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Հ Ր Ա Պ Ա Ր Ա Կ Ո Ւ Մ Ն Ե Ր П У Б Л И К А Ц И И 

Հ Ա Յ ՄՏԱՎՈՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ Ն Ե Ր Կ Ա Յ Ա Ց Ո Ւ Ց Ի Չ Ն Ե Ր Ի Հ Ե Տ ԳՐՈՂ 
ԵՎ ՀԱԱԱՐԱԿԱԿԱՆ-ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ Գ Ո Ր Ծ Ի Չ ԿԱՐԵՆ 

Մ Ի Ք Ա Յ Ե Լ Յ Ա Ն Ի ՆԱՄԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆԻՑ 
( 1 9 0 9 - 1929 թթ.) 

ճճ գ. սկղրից ՅՕ֊ականների Համարյա Հ^ր^ր Հայ գր ա կան-Հ ա и ար ա կա կան կյանքում 

նշանակալից գեր է կատարել գրող, մշակութային ե Հա и ա ր ա կա կան֊ք ա ղաք ա կան գո ր ծէ չ, 

գրամատուրգ ու թարգմանիչ Կարեն Սերգեյի (Սարգսի) Միք այելյանր (1883—1941): 

Ծնունդով նախիջևանցի, րուն Հայաստանցի, նա ող£ կյանքն ասլրել է Ռուսաստանում 

Մոսկվայում, մեկ վայրկյան անգամ չմոռանալով իր արմատներր... 

Կ. Միքայելյանր մեծ լումա ունի այնսլիսի նշանավոր գրքերի ստեղծման գործում, ինչ-

պիսիք էին «Поэзия Армении» (1916) և «Антология армянской поэзии» (1940) ռու-
սերեն ծավալուն ժողովածո ւնե ր ր, որոնք Հաջողություն ունեցան Ռուսաստանում ե Հա-

յաստանում՛. ք՝նականարար, Լւ այգ տարիներին, Լւ ավելի վաղ «Գարուն» ալմանախի Հրա-

տարակման ժամանակ (1910—1912), Հայ մտավորականը սերտ Լլասլեր է ունեցել գր ա կա-

նության, արվեստի Լւ մշակույթի Հայ, ո-ուս Լւ այ լա զգի մի շարք անվանի գործիչների Հետ՝. 

Շատերի Հետ Կ. Միքայելյանր եղել է ր նկերական Լւ գործնական ջերմ Հա ր ա րեր ո ւթյ ո ւնն ե ֊ 

րի մեջ, որի վառ վկայությունն է նաև. նրա ն ա մ ա կա գր ո ւթյ ո ւն ր՛. Վերջինս այնքան Հա-

րուստ է, որ մինչ օրս գեռ. էիովին մատուցված չէ Հասարակությանը. ՀիմնաԼլանում Հրա-

պարակվել են Կ. ՛Միքայելյանի նամակներր ՀովՀ. Թումանյանին, Արշակ Չոսլանյանին, Ե-

ղիշե Զարենցին, Գարեգին ԼԼւոնյանին, ինչսլես նաԼւ նրան ուղղված Վ. Տերյանի, Ա. Ւսա֊ 

Հակյանի, Սա. Զորյանի Լւ այլոց նամակները՛. 

Ստորև Հրա սլա րա կվող Կ. Միքայելյանի նամակները լրա ցն ո ւմ են ան վան ի Հայ մտավո-

րականի կերսլարր, րացաՀայտում նրա ա ռն չո ւթյ ո ւնն երը մի շարք Հայտնի գործիչների 

Հետ ճճ գ. 10 — 20-ական թվականներին՛. Նամակների րնագրերր սլաՀսլանվում են 

Հայաստանի Ե- Չարենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանում Կ. Միքայել-

յանի և այլ Հայ գործիչների արխիվային ֆոնդերում (Շ. Կուրղինյանի, Ա. Ծատուրյանի և 

այլոց)'. Հրապարակվող նամակներում կատարել ենք որոշ կրճատումներ (երր խոսքը գնում 

է մասնավոր, կենցաղային և երկրորդական, գրականության և արվեստի Հետ ա ռնչո ւթյ ո ւն 

չունեցող Հարցերի ձ171-/7^ կամ այն գեսլքում, երր տեքստն անընթեռնելի է)'. 

n-nPbPS ԲԱՂԴԱՍԱՐՅԱՆ 

1 «Պատմա-բանասիրական Հանդես», 1973, իձ2, էշ 233-244: «Լրարեր ՀասարաԼլական 
գիտությունների», 1981, N'2, էշ 88-107: «Սովետական գրականություն», 1983, Ա՛Յ, էշ 
112-128: «Բանբեր Հայաստանի արխիվների», 1984, Ի!'2, էշ 96-103 Լուս.): «Լրաբեր Հա֊ 
սարա կա կան գիտությունների», 1984, №11, էջ 81—86 (ռուս.)՝. «ք՝անրեր Հայաստանի ար-
խիվների», 1987, ՒՀ՚Յ, էշ 41-45 (Հայերեն և ո.ոլս.): 



2 7 8 Հ ր ա պ ա ր ա կ ո ւ մ ն ե ր 

1 . Կ . Մ է ք ա յ ե լ յ ա Ն ը Շ . Կ п ւ ր դի*ե յ աՆ ԷՆ ՜ 

29. 11. 1909 թ. 

Մույկվա 

Հարգելի տիկին Շուչանիկ Կուրղինյան 

[ք ոսկվայում կազմվել է մի էյ մ բա կ,— բաղկացած առավելապես եբիտա֊ 

սարդ գրող ներից,— п Ր է նպատակն է Հրատարակել մի շարք գրական֊ գ ե ֊ 

զարվեստական ալմանախներ՛. Այստեղ պիտի երևան գան մեր բոլոր աչքի 

րնկնող գեղարվեստական գրողներն ու մանավանդ առաջ ք տշվեն մեր ե ֊ 

րիտասարդ ո լ. սկսնակ գրական ուժերր՝. Այս վերջին նպատակր առ անձ նա֊ 

պես Հանդիսանում է մեր 
ոգևորության աղբյուրր'. Բոլոր աշխատակիցներն 

ան կա и կա ծ կվարձատրվեն լիակատար չափերով՛. 

Արդ, երբ արդեն Հրատարակության նյութականր ապաՀովվաձ է, 

Մոսկվայի Հայ գրական խմբակր լիազորեց ինձ դիմելու Ձեզ Ձեր մոտիկ 

մասնակցության Համար՛. Այս Ալմանախր պիտի լինի երիտասարդների ա՛-

ռաջին ՀավաքակաՆ դեբյուտր՝. Ջեմ կասկածում, որ Ղուք էլ կաշխատեք 

Ձեր պատշաճ տեղր գրավել այդ գրքում'. Նյութերր խնդրեմ Հասցրեք մեզ 

մինչև Հունվար, որովՀետև փետրվարի 1-ից ժողովածուն պիտի Հանձնվի 

տ պա գր ո ւթյ ան I 

ԽորՀին Հարգանքներով Պ՝ե ր ա и ի մ3 ՚ Մ իք այ ե լյ ան 

Շ. Կուր ղին յան ի ֆ., № 9 6 ֊ I I I I 

2 . Ց . Խ ա Ն ւ լ ա դ յ ա Ն ը 4 Կ . Մ ի ք ա յ ե լ յ աՆ իՆ 

<1910-1911 թ թ > 

Սիրելի Կարեն 

Այսօր ստացա «Գարնան» երկրորդ տասնյակր՝. Կասկած չունեմ, որ 

ամսվա րնթացքում կծա խ и վի բ֊ոլորր՝. Հա վան ո ր են կարիք կլինի էլի մի 10— 

15 օրինակի, կգրեմ ժամանակին՛. (••՛) 

Ուզում եմ կարծիքս ի մ ան ա и ալմանախի մասին և երևի առանձնապես 

քո գրվածքների մասին՛. Այստեղի իմ ծանոթ շրջանում գիրքր շատ լավ 

տպավորություն է թո ղն ո ւմ, թե յուր ա ր տ աք ին ո վ և թե ներքին բո վան գա-

կո ւթյ ա մ բ, որ մեր րն թեր ց ո ղի Համար յուր մատչելիությամբ մի գյուտ է 

ուղղակի՛. Երևակայիր, այդպես էլ ասում են «ինչ լավ է, ւ|-ւոքրիկ բաներ 

են և այնքան գեղեցիկ, այնքան բովանդակալի»: Ծանոթներիս մոտ կար-

դացել եմ մի քանի անդամ քո «էրֆուրտի ծրագիրր» և մի անգամ էլ «Նա-

Հանջլ7»: Շատ լավ տպավորություն են թո ղն ո ւմ երկուսն էլ՛. Ուշագրավ է 

այն Հան գամ անքր, որ իմ ունկնդիրներր առանձնապես նկատում են քո 

գեղարվեստական մաների պա ր զո ւթյ ո ւն ր, քո լեզվի բնական վճիտ Հոսան-

2 Շ п ւ^ս/ն ի 1| Կ ո ւ ր դ ի Ն յ ա Ն (1876—1927) — Հայտնէ բանա ստեղեո ւՀԷ 

3 Ռ ո լսական մէ^ա վայր ում Կ .Մէք այ ե լյ ան էն երբեմն կոչում էէն այգսվես: 

4 Ց ո լ ա կ Խ ա Ն զ ա դ յ ա Ն (1886—1935) — գրականագետ, էրավաբան, մո и կո վյ ան «Գարուն» 
ալմանաէյէ էյ մբա գէլւներէւյ՝. 



Կ ա ր ե ն Մ ի ք ւ ս յ ե ս ա ն ի ն ա մ ա կ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց ( 1 9 0 9 - 1 9 2 9 ) 2 7 9 

ք ր '. Եվ Նկատէ աո. այն, որ դրանց մեծ մասր կիսագրագետ են, ինչսլես ա ֊ 

и ում են,— « ք ի է ր ՜ մ ի չ » միայն ծանոթ մեր գր ա կան ո ւթյ ան ր՛. Ալմ ան ա խ ի 

մյուս Հատվածներն էլ են մեծ ուշադրությամբ Լւ Հետաքրքրությամբ 

լսում: 

Մի խոսքով — րնգՀանուր կարծիքր գրքի մասին ավելի քան Նպաստա-

վոր է: Դրան պակաս չի օգնում ե գրքի ա ր տ ս յ ք ի ն ր , որ մեր 

մեջ այնք ան էլ и ո վո ր ա կանն ե ր ի գ չէ՛. 

Ղ՝ալով իմ ան Հ ատական կա ր ծիք ին, պետք է ասեմ, որ տպավորությունս 

զորեղ է ու պակաս չէ, քան աոա^ կարող էր լինել՛. Մ ան ա վան գ որ ուրիշ-

ների Համար էի կա ր գո ւմ, բարձր ձայնով, իսկ ա J Գ Հան գա մ ան քր միշտ ու-

ժեղացնում է գր վածքի ա զգե ց ո ւթյ ո ւն ր, իՀարկե, աչքի աոաջ ունենալով 

որոշ տրամադրություն՛. (...) 

Ւմ կարծիքով, ալմանախի ա մեն ա Հետ աք րք իր կտորներր քոնն են ե 

ՎաՀանինր (Տերյան— Ո՝. В-) . ' Հետաքրքիր ամեն տեսակետից, թե նյութի 

ներքին բովանդակության ե թե արտաքին կա տ ա ր ո ւմ ի '. Վա Հ անի «Վերա-

դարձի» 2-րգ մասն ու մեկ էլ «Ոսկի Հեքիաթի» առածին կտորր ուղղակի 

կատարյալ են գեղարվեստական տեսակետից՛. Մեր դրականության մեջ 

դրանք Հազվագյուտ գոՀաբներ են ուղղակի՛. Հրաշալի են, Հրաշալի՛. 

Մնացածներից է ա վ են (քո մասին Հետո) ե շատ լավ Պաբսամյանի, Ն ա ֊ ֊ -

զարյանի ե ՒսաՀակյանի բան ա и տ ե ղծո ւթյ ո ւնն ե ր ր, չնայած որ վերջին ի 

գր վածքր նրա Հն տգույն մոտիվներից է՛. 

Մյ ո ւսն եր ր (՛••) մ ի ան դա մ այն բավարար կարելի է Համարել, թեե շեշ-

տում եմ, իմ կարծիքով, վերր Հիշածներս են ամենաՀաջողներր թե Համե-

մատական չափով ե թե իրենց աբսոլյուտ արժանիքներով՛. 

ք^ելլետրիստիկայի մեջ, իմ Համողմամբ, աոաջին տեղր բոնում ես դու՛, 

ճիշտ է, ԱՀարոնյանի «Հայրր» արցունք է քամում ունկնդիրների աչքե-

րից, բայց այգ Հանդամանքր ինձ ու քեզ Համար ոչ մի արժեք չունի՛. (•••) 

ՂեՀ, իմ կարծիքր խոմ Հայտնի է քեղ մոտավորապես՛. Այն էլ իմացիր, որ 

նույն մ ա ր դի կ արտասվեցին քո «ՆաՀանջից»: Աակայն նախ «էր ֆ ո ւր տ 

քաղաքի ծրադիրր»: Չափազանց լավ տպավորություն է թողնում՛. Լսող-

ներից մինր ն ույն ի и կ Հ ա մ եմ ա տ ո ւթյ ան կա ր ո ղա ց ա վ դնել քո ե ԱՀարոն-

յանի գեղարվեստական ձեերի մեջ ե աՀա ինչ նկատեց՛. «ԱՀ ար ոնյ անն, — 

ասում է,— վերջր շատ է փչացնում անբնական խոսքերով, ն եր կեր ո վ, 

մինչև վերջին երեսի սկիղրր էավ էր> Հետո փչացրեց»: Ւսկ քո «էրֆուր-

տի» մասին ն կա տ ե ց, որ շատ պարզ, բնական և գե ղե ց ի կ բան է՛. Նկատիր, 

աոանձնապես շեշտվում է պատմվածքիդ չեխովյան կարճ քչախոս ձեր՛. 

Նույն կարծիքին եմ և ես՛. 

Ասելիքս ավելի «ՆաՀանջի» մասին է՛. Նախ քո վեր ա բեր մ ո ւնք ր քո Հե-

րոսին՛. Հիշում ես Ծատուրն (Ա. Ծ ա տ ո ւր յ ան — ГЬ. В .у ինչպիսի որոշ և բա-

ցասական վերաբերմունք էր պաՀանջո ւմ քեզանից, որր (վե ր ա բե ր մ ո ւն քր) 

իբրև թե պա կա и ո ւմ է քո գր վածք ո ւմ'. Ղու աշխատում էիր ապացուցել, որ 

քո վեր արեր մ ունքր միանգամայն բացասական է, և որ դու նպատակ ես 

ունեցել խարազանել, բացաՀայտ դարձնել որոշ սորտի Հեղափոխականնե-

րի ի и կա կան պա տ կեր ր՛. 
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Այժմ, երկրորգ անգամ կարգալով գրվածք գ, կարծում եմ, որ գոլ կամ 

կեղծում էիր (ներիր արտահայտությանս) կամ էէ իր Հա и կան ում ինքգ քեղ.' 

՝Քո մեջ սոգի ա լ ֊ գ ե մ ո կր ա տն էր խոսում այգ Լեզվով ե նա չարաչար սխալ-

վում էր, կարծելով, որ կարող է կաչկանգել գեղարվեստագետի գեղաէթի-

կական թո-իէՔԸ: 

՝Ք-ո գրվածքում ոչ միայն սատիրանման որԼւէ բան չկա, այլ րնգՀակա֊ 

ուակն֊վերին աստիճանի Համակրանք գե սլի Հերոսի տանջանք ներր, զար-

մանալի նուրր մարգկային սեր գեսլի տանջված, թեկուզ երեկվա գաղափա-

Րակից[[- Համարձակություն ունեմ ավելին սլնգելու՝. ՛Քո Հերոսի նաՀան^ր 

Հոգեկան նաՀանջ չէ ամենևին, նա յուր Համակրանքն ու սիրտր չի ծախել 

ուրիշ գա ղա փ ա ր ի, նա նույն Հին գաղափարների եր կր սլա գո ւն է այժմ, թեե 

առանց կամքի այգ գաղափարին ձգտելու՛. 

Կյանքի սոսկալի Հարվածներր, որ տեղում են ամեն կո ղմի գ,—առաջաց-

րել են նրա մեջ կամքի ատրոֆիա, գործելու ասլատիա, բայց չեն կա ր ո ղա-

զել նրա զգացմունք ներր խեղգել՝. Ո զբեր գո ւթյ ուն ր Հենց նրանումն է, որ 

Ռոստոմյանր այժմ էլ գաղափարական է, նույն ազատության սիրո մեջ 

փոթոթվող ջարգված, լքված Հեղափոխական՛. Ղառնանք գըքիգ' ГГր մո-

մենտն ես գոլ Համարում ամենաՀետաքրքիրր, ամենախորր Հոգեբանական 

տեսակետից՛. Եվ ի նչն է ամենից ուժեղ ա զգում այգ սլատմվածք ում Ռոս-

տոմյանի նյ ութակա նր, նրա անվերջ ձա խ ո ր գո ւ թ յ ո ւնն ե րր, նրա դ արի֊ 

բությո ւնր կամ գուցե վերջին կոշմարային մղձավա նջր, որի մեջ խելակո-

րույս մարգր յուր մագիլներն է թաղում նիրՀող կնոջ մարմնի մեջ՛. Ես 

կարծում եմ, որ ողբեր գությ ան ր ոչ առաջնի, ոչ երկրոր գի 1ւ ոչ էլ այլ մի 

ուրիշ արտաքին Հանգամանքի մեջ էՊատմվածքի ամենախոր, ամ են ա ց ն ֊ 

ցող տեղր այն տեղն է, որ սլա ր զ արտաՀայտվում է Ռոստոմյանի Հ ո գե կա֊ 

նր, այն որ գեռ.ևս Հրա ժե, 

տ էէ տվել յուր նախկին գաղափարներին'. Այո, 

ցնցող, սրտաճմլիկ է տեսնել ա յ գ Հրեշավոր Հ ա կա и ո ւ թ յ ո ւն ր՛. Մարգր 

նույնն է, բայց նույնր չէ՛. Սիրում, զգում է առաջվա նման, բայց Հուսա-

զուրկ և Հուսախաբված, յուր մեջ ուժ չի գտնում առաջվա նման գործելու 

Այլասլես ի նչ գրամա՝. Մարգր մի ժամանակ կարմիր էր, այսօր գորշ է և 

գաճաճ՛, հնչո ւ «էրֆուրտի ծրագրի» Հերոսր չի ցնցում մեր Հոգու, այս-

պես ասած, Հեղափոխական ջիղը' 

Պարզ, որով Հետև նա եթե Հավատում էլ էր, այժմ չի Հավատում'. Որով֊ 

Հետև նրա գարձր գեպի Հե ղա փ ո խ ո ւ թ յ ան ր լուրջ գաղափարական Հիմքեր 

չուներ, և նա այսօր յուր գաղափարներր ողբալու Հիմք չունի,- չէ՞ որ այգ 

գաղափարները կնոջ փեշից են եղել կախված՛. Այլ բան է Ռոստոմյանր՛. 

Նա եղել է իսկական գաղափարական գործիչ, նա այժմ էլ գաղափարական 

է, բայց մի բան պա կա и ո ւմ է նրան, գժբա խ տ ա բա ր շատ կարևոր բան կամ-

քր, Հավաար գեպի յուր ուժերր (լսում ես յ ո ւ ր ) ! 

Ռոստոմյանր այժմ էլ պաշտում է պրոլետարական կռվի մեծ գաղափա-

րր'. Այլապես նա էէր վիր ա վոր վի Ժանետի խոսքերից, միայն իրան չէր 

գուբս րերի պարտված և չէր պաշտպանի յուր րն կերն եր ին, յուր կուսակ-

ցությանը, Հետևապես և մեծ գործը, որին նա այգպես ծա ռայ ո ւմ էր առաջ՛. 

Խիստ ինքն ա գա տ ա պա ր տ ո ւմ ը, որ անում է Ռոստոմյանր, ես վերագրում 

եմ նրա գր գռվա ծ Հոգեկան գր ո ւ թ յ ան'. Բոլոր Հակասությունների միջից 
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ինձ Համար ււլա ր զ է Ռոսաոմյանի սիրող, գաղափարի Համար տանջվող 

սիրտր'. Կրկնում եմ, դու չես ծաղրել, այլ ինքգ ցավելով ես գրել այգ մար֊ 

տիրոլոդիան'. Այդսլես չեն ծաղրում՛. 

Այն տեղր, ուր Ռոսաոմյանր («ՆաՀան^ի» Հերոսր — Ոհ. В.), իրան 

սլա ր տված ճանաչելով, ր նգունում է յուր րնկերների մ եծո ւթյ ո ւն ր և ա֊ 

նուղղակի վեՀ գաղափարի առա£ ծունկ չոք ո ւմ, այգ տեղր, Կարեն,— ինձ 

արցունքի Հասցրեց ե չեմ քաշվում խոստովանելու, որ Հաղիվ սլաՀեցի 

արտասուքս ներկաներից ամանչելուց'. 

4՝ուցե շատ մոտ են ինձ աJ Դ գաղափարներն ու նրանց սլա ր տ վի լր 

(այժմյան ոեակցիան), գուցե ես չափազանց Հիվանղ կերսլով ազգվեցի, 

չգիտեմ: Ինձ Համար այգ փաստր ակնՀայտ է ե նշանակալից՛. Եվ ես ու-

րախ եմ, որ գոլ կեղծելով (կամ սխալվելով) որսլես и ո ց-դե մ ո կր ա տ, մնացել 

ես անկեղծ ե մարգասեր որսլես գեղարվեստագետ՛. 

Սեր, սեր, Կարեն, գեսլի տան^վածր, Հա ր и տ ա Հա ր վածր ավելին, աոՀա-

սարակ, գ ե ւ գ ի մ ա ր գ ը . ' Այգ զգացմունքր չլինի, ու՞ր կմնան քո րոլոր գա֊ 

ղափարներր ե Հիմարություն չ ի թվա ծերեթելիների ե ^ափարիձեների 

(վրաց Հ ա и ա ր ա կա կան֊ք աղ աք ա կան գործիչներ — ГЬ . р . ) ն ա Հա տ ա կո ւթյ ո ւ-

նր գաղափարի Համար՛. Հաճախ տաքացրու քո գր վածքն եր ր ա յ գ զգաց-

մունքով, եղիր անկեղծ ե րնղունիր իմ Համողմունքր, որ շատ Հա^ող, շատ 

մեծ գործ կկատարես մեր աղքատ գրականության Համար՛. 

Այո, «ՆաՀան^ր» յուր թույլ կողմերով Հանգերձ գեղեցիկ, ժամանակա-

ԿԻՅ գրվաեք է: 

Հաջողություն : Ընգունիր րար եներ и '. (...) Ցոլակ 

Կ. Միքայելյանի ֆ., N°350: 

3 . Ց . Խ ա ն զ ա դ յ ա Ն ը Կ. Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն ի ն 

11. 12. 1913 թ. 

Սիրելի Կարեն 

• Получил твое , прямо-таки, з амечательное письмо! Այսքան գե-

ղեցիկ Լլամար Հանգուցյալի գերեզմանի վրա — ուղղակի Ջեիյովին Հիշեց-

րիր՛ Այնքան դուր եկավ քո նամակր, որ գորձր թողի, որպեսզի պատաս-

խանեմ քեզ և. Հայտնեմ իմ տ ւգա վո ր ո ւթյ ո ւնն ե ր ր՛. Մեձ բավականություն 

սլատճաՈ-եցիր, թեև. Հաղորդածդ լոլրր ցավալի Հանգամանքներ ունի իր 

մեՆախ «Գարունր»: ՒՀարկե, ցավալի է նրա գագարում ր, բայց ինչ պի-

տի անենք, որ ազգր չի ուզում օգնության Հասնել, թեև գր ա գե տներն 

կարգում են մեր «Գարունը»: Գոնե չատ շատերն են գի մ ե լ ինձ և տեղե-

կոլթյուն խնդրել այղ մասին՛. Ուրեմն աստված Հոգին լուսավորի: 

Հիանալի վարպետությամբ ցիտել ես Ալեքսանդր Ջուզեպովիչի (Ա. 

Ծատոլրյան ֊ Ռ . P . ; անմաՀ խոսքերր, այո, « ա սլա դա սլա տ մ ա բանն ե ր ր» 

փայլուն է^եր սլետք է նվիրեն «Գարունի» «շտուրմ ունդ գրանդ0 սլերիո-

5 «Սրընթաց Հարձակում և. գրոՀ» (դերմ. — Ո՝. P.): 
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դին»: Գիտես, երկար վախտ չէի ուզում ինքս իմ առա£ խոստովանել, որ 

«Գարունը» մեր Համար արդ են անցյալ է, այն մտքով, որ նրա դեֆեկտնե֊ 

րր այժմ առանձնակի ցայտունությամբ են երեում աչքումս՛. Մանավանդ, 

III գիրքը» ՈՐ չնայած իր խոչոր սլա կա и ո ւթյ ոլնն ե ր ին, սլետք է մեր գոր-

ծունեության «մեխր» Համարել, ինչսլես ասում են ռոլսներր: Գոնե աղ-

մուկը ա յ գ է 3nt~J3 աալիս: հսկական չտուրմոլնգ դրանդ՛. ԷՀ £անրմ, կա-

րելի է քննադատել, կծու Համեմի Հասցնել ար տ ա Հ այ տ ո ւթյ ո ւնն ե ր ին, 

րայց, Հիչում ես, ֊ «չափր, չափր, բարեկամ»: Այն սլի и ի խիզախ թափով 

նետվեցինք ասպարեզ, կարծես թե թչնամոլ անՀամար զորք երր եկել, 

չր^ապատել էին մեր սրբազան ոստանր, այնպիսի ուժով վրա բերինք մեր 

(...), կարծես թե մեր առ^և դրանիտից ժայռեր էին կանգնած՛. 

ՒՀարկե, դլխավորասլես, խոսքս Պողոսին (Պ- Մակինցյան — Ռ . Р •) ու 

քեզ է վերաբերվում, «Գարունէւ» խոչոր ղ ալմազ ալ չիների ն: Մենք ինձ 

Դոն-Ք-իչոտներ ենք թվում: Բայց սքանչելի Գոն-Ք՚ի չո տ ո ւթյ ո ւն է դա, որ 

թեթևամտության, տՀասության մե£ էլ աՀադին բովանդակություն ունի 

մտքի խիզախություն, կոսլիա անկեղծություն՛. 

Եթե այժմ գրեինք մեր Հոդվածներր, որքան ավելի լավ կլիներ, իՀարկե, 

խ ի զա խ ո ւթյ ո ւն ր կարելի էր պաՀսլանել, բայց թեթևամտությունը, Համոզ-

ված եմ, որ չէր լինի: Ախ, եթե Հոդվածր Հիմա լինեի գրելիս: Երևի Պոզոսր 

նույնը կասի՛. Որքան էլ ա ր ժան ա վո ր ո ւթյ ո ւնն ե ր լինեն, այլ կերպ պետք էր 

գրել ՛. Այնուամենայնիվ, օրՀնյալ լինի մեր «չտոլրմ ունդ դրանգր»: Ապա-

գա պատմաբանը (առանց չակերտների) երկու տողով գոնե կՀիչատակի 

մեզ (...) Ցոլակ՛. 

Կ. Միքայելյանի ֆ., AS346: 

4 . Կ- Մ ի ք ա յ ե լ յ ա Ն ը Ա . Ծ ա ա ո ւ ր յ ա Ն ի Ն 

11. 06. 1915 թ. 

LT ո ս Լլ ւ֊լ ա 

Հարգելի սլ. Ծատուրյան 

Խնգրեմ երկուշաբթի օրվա Համար ժամ նշանակեք, որ Հավաքվենք 

խմբագրական մի շարք որոշումներ կատարելու Համար՛. Հարգանքներով 

Կտրեն: 

Բր յ ո ւս ո վր ուզում է Ձեր ոտանավորները՛. Ց ան կա լի է, որ ինքներգ ը ն տ֊ 

բեք ու՝ կատարեք՛. Առավել Լւս, եթե ինքներգ (՛՛•) թարգմա նեիք: Եթե 

թարգմանեիք — տրանսկրիպցիա տալուց Հրաժարվելու լինեք ֊ ես կանեմ 

այդ, բայց ընտրովի: (...) 

Ա. Ծատուրյանի ֆ., А » 3 4 6 : 



к 

Կ ա ր ե ն Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն ի ն ա մ ա կ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց ( 1 9 0 9 - 1 9 2 9 ) 2 8 3 

5 . Ս - Լ, ի ս է g յ ա Ն ը 6 Ս՝ էւք ա յ Ь լ յ ա Ն ի Ն 

2. 08. 1915 թ. 

Մեծար դո ւգ. Կ. Միքայելյան 

ԱՀա ուղարկում եմ Ջեղ «Արու լալա ՄաՀարու» թարգմանությունս՛. 

Ղժբախտաբար սլ. Լեոնյանր (Ղ՛արեգին Լեոնյան — ГЬ. Р . ) մինէե Հիմա չի 

վերագարձել Թիֆլիս ե թա ր գմ ան ո ւթյ ո ւն ր արված է Կ. Պոլսում 1911 թ. 

Արծիվ ժողովրգաԼլան գր ա վաճ ա ռան ո ցի Հրատարակած օր ին ա կի ց '. Կար-

ծում եմ ռուս րնթերցողի Համար մ ի են ո ւյն է արված է թա ր գմ ան ո ւթյ ո ւն ր 

и ր րա գր ված ձեռագրի ց, թե տ սլա գր ած օրինակից '. 

Ես իյիստ կեր սլո վ Հետեում էի, որ թա ր գմ ան ո ւթյ ո ւն ր Հավատարիմ լինի 

րն ա գր ին, րայց իյորթ ջլին ի սո ւս լեղվին՝. Ւմ ամեն մի տ ո ղր Համասլատաս-

իյ ան ո ւմ է րնագրի ամեն մի տ ո ղին, այգ է սլա տճ ա ռր, որ ես սլա Հ սլան եցի 

ձեռագրիս մեջ Հա յ երեն տ սլա ծ օրինակի ար տ աքին կե ր սլա ր անք ր՛. Կարելի 

է իՀարկե երկու մի ն աիւ ագասություն կա ղմ ո ղ տ ո ղեր ր միացնել ե ա ււ ան֊ 

ձին֊ա ռան ձին տսլել այգ միացրած ն ա խ ա գա и ո ւթյ ո ւնն ե ր ր, թեսլետ ավելի 

լավ է սլաՀսլանել րնագրի ձեր, ինչսլես ձեռա գր ի и մեջ եմ արել՛. 

Ւմ տառադարձության վերջին երեսի վրա ժո ղո վածո լի խ մ րա գր ո ւթյ ան 

ռուս անգամների Համար ես գրում եմ թե ինչու ռի թմի կ սլր ո ղան գեր ա դա-

սեցի ոտանավորին՛. 

ֆառագարձրել եմ միայն ա ռաջին երկու սուրաՀներր, որով Հետե ինձ 

Համար մութ էր այգ գաժան ե անախորժ աշխատանքի իսկական նսլատա֊ 

կր՛. Եթե տառագարձությունր Հարկավոր է Զեղ չափր Հետաղոտելու Հա-

մար, ես չսխալվեցի, մ տ ածե լո վ որ այգ երկու սուրաՀներր ավելի քան բա-

վական են այգ ն սլա տ ա կի Համար՛. Կ ո ւղեն այ ի որքան Հն ա ր ա վո ր է շուտ ի ֊ 

մանալ իմ թարգմանության մասին Ձեր կայացրած վճիռր ե արղյո ք կա-

րոտ է и ր բա գր ո ւ թ յ ան ր, նույն էլ որ չափով՝. 

Անցյալ նամակիս մեջ գրել էի Շանթի «Կինր» վի սլա կի թարգմանութ-

յանս մ ա и ին, գերադասելով աշխատանքս Հանձն ել Ձեր ժո ղո վածո լին, 

и սլա и ո ւմ եմ Ձեր սլատասխանին՝. 

Ընդունեցեք Հա ր գանքն եր и ԱրբուՀի Լի и ի ց յ ան 

Կ. Միքայելյանի ֆ., N333: 

6 . Հ ո վ հ . Թ ո ւ մ ա Ն յ ա Ն ը Կ . Ս ՞ ի ք ա յ ե լ յ ա Ն Է Ն 

16. 02. 1916 թ. 

Թ ի ֆ լ ի ս 

Հա ր դելի սլ. Կ ար են, ներեցեք, խն գր ո ւմ եմ, որ էսսլես ուշ եմ սլա տ ա ս-

խ ան ո ւմ Ձեր նամակին, շատ էր գլուխս խառնված՛. Ձեղ ուղարկվելիք լու-

սանկարն արդեն ինքր Վալերի Յակովլեիչր վերցրեց Հետր ՝. 

6 Սրբուհի ԼիսէցյաՆ (1893—1979) — ազգագրագետ, արվեստարան. Հայտնի ազգագրա-
գետ Ստեփան Լիսիցյանի գուստրր՝. 



2 8 4 Հ ր ա պ ա ր ա կ ո ւ մ ն ե ր 

Հենց նրանց ճանասլարՀ գրէ կայարանից տուն եկա թե չե Հեռագիր 

ստացա, որ փոքր եղբայրս, 23 տարեկան օֆիցեր, սպանված է: 

՛Ք՛ուչակի Լւ Սայաթ֊Նովայի երգերի մասին արած իմ նկատողություն-

ների մեջ մի երկու սխալ եմ արել, էս երկու օրր կուղղեմ.' 

ՇաՀլ7 սլետք է մնա մեծատառ., փարր — վաՀան, միայն նույն տողի 

չուխկր ոչ թե ճառագայթ է այլ ստվեր, խարն էլ Լւ փուչ է ե թերԼւս բողոճ, 

ոչ Հաստատ՛. 

Շատ բարԼւներով ու Հ ար գանք ով ՀովՀ. Թումանյան 

Կ. Միքայելյանի ֆ., N'326: 

7 . 4 ՝ ր . Չ ա լ խ ո ւ շ յ ա Ն ը ' Կ . Մ ի ք ա յ ե լ յ ա Ն ի Ն 

12. 01. 1917 թ. 

Ղ՛ ո Ն ի Ռ ո ս տ ո վ 

Եղբայր Կարեն. Ձեր երեկոն սլիտի կայանար Նոր֊ՆախիջԼւանի քաղա-

քային վարչության գաՀլիճում 19 Հունվարի՛. Իրավունքր քաղաքագլխից 

ստացել էի Լւ այսօր սլիտի գիմեի ք աղաք ա սլե տ ին թ ո ւյ լտ վո ւթյ ան Համար, 

բայց ստացա Ձեր Հեռագիրր՝. ԵրԼւի բան սլատաՀե լ է Ձեզ՛. Ւմացրեք'. 

Սիրով Ռ. Զալխուչյան 

Կ. Միքայելյանի ֆ., Н°442ш: 

8 . Չ ա լ խ п ւ շ յ ա Ն ը Կ . Ս ի ք ա յ ե լ յ ւսՆ ԷՆ 

23. 02. 1918 թ. 
ГП ն ի Ռ ո ս տ ո պ 

Սղբայր Կ ար են, այս նամակս կբերե Ձեզ իմ եղբորորգին Կ ար ա սլե տ 

Ջալխուչյանր՝. Այսօր խոսեցինք Ձեզ Հետ ուղիղ թելով՛. Ւ նչ ասեմ՛. Ո էին չ 

մխիթարական — մեր սլա տ մ ո ւթյ ո ւն ր չար ո ւն ա Լլվո ւմ է, նույն երեմիական 

ողբր. էքսյ^սյլ[ ե֊ այն աղոտ լույսր, որ կարծես սլլսլլում էր մեր աչքերին՛. 

Սխալ էր Ռուսաստանի Հետ մեր ազգի բախտր կասլելր, սխալ էր Լլամավո-

ր ական շարժումր, մեր ո գԼւո ր ո ւթյ ո ւն ր, րմբոստ գուբս գալր'. Ավաղ, խաբ-

վեցինք, խ ա բված մ ա ր գվան ց ի ց, ազգերից, բախտից, Ասածոց՛. Հավաար ար֊ 

գեն մարում է սրտիս խորքում, բարեկամ..., գործում եմ մութր կրծքիս 

մեջ, ին եր ցի ո վ, որովՀետԼւ սլետք է գործել ու նմանացել եմ այն մարգուն, 

որի մեջ ա մ են ա и ի ր ա կան ին թա ղելո ւ Համար է ու մարգկանց առաջ չ լ ալ ո ւ 

Համար է, որ գեռ եռանգ է սլաՀվել իր մեջ՛. Ձեղան ի ց ջոկ ոչ ոք թող չԼլար-

7 4՝ր[ւդոր Չ ալխ п ւ շ յ ս/ե (1861—1931) — Հ ա и ա բ ւս կա 1րյյՆ~ք ա ղւսք ա էլան գործիչ, բանասեր /լ 
Հրա սլա րա կա իյ ո и, ի ր ա վա բան ,Ն որ֊Նա իյ ի^Լւան ի քաղաքային Ղ՝ումայի անգամ ե Բարեգոր-
ծական րնկերության նաիւագաՀ՝. 

О Նա մա կր գրվա ծ Է " О к р у ж н о й к о м и т е т з а щ и т ы К а в к а з с к о г о ф р о н т а и с п а с е -
ния Армении и армян" բլանկի վրա: 



I 

Կ ա ր ե ն Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն ի ն ա մ ա կ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց ( 1 9 0 9 - 1 9 2 9 ) 2 8 5 

դա տողերս՛, р-ш վա կան չեմ Լւ մեր Հա յ կա կան խորՀրդից, որր չգործեց այն 

եռանդով, որով սլետք էր գործել՛. Սակայն ե տարրերք մեր դեմ է՛. Վր ադին 

չեզոք, թուր քը թշնամական, ռու-սր միչտ ռուս — թալանի կարոտ՛. Եվ 

միակ Հույսս Կ ո վկա и ի Հայության վրա է՛. Ռեթ րաժա կր անցներ ն ր ան ի ց, 

մնար տեղր չկոտորված, ո ր սլե и զի ա սլա գա մնար մեղ, նորից и կսելու, ն ո ֊ 

րից կոելու մեր ազդի րա իյ տ ր՛. Ւսկ եթե կո տ ո ր վի ... 

Բոլշեիկներր աոայժմ մեզ Հալածում են. խլեցին մեր զենքեր ր (Հինգ 

Հարյուրից ավելի), նայում են մեր վրա կասկածներով: Ղեսլի թուրքր ա ֊ 

վելի մեծ Համարում ունեն՛. Մ ոտ երկու միլիոն ժողովեցինք, մի մ ի լի ոն ր 

ուղիղ թելով փոխադրեցինք '. Ունենք կա մ ա վո րն եր, ճ ան ա սլա ր Հ չկա՛. Բա-

քուն սլարկ է դառել, որի մե^ մնում են մեր ո ւղա ր Լլա ծն ե ր ր՛. Ւրր թե տասր 

Հազար կռվողներ մնացել են Բաքվում՝. 4՝անձակր թրքերի ձե ռք ին է, չեն 

թողնում որ անցնենք՛. Այսսլիսով, ոդեորության կր ա կր մարում է՛. Որո-

նում ենք ճանասլարՀ: Ծովր գերադասելի էր, րայց գերմանական սուզա֊ 

նավերր վտանգ են и սլա ռն ո ւմ'. Մնում է ռա ղմ ա Լլան (Ռա ղմ ա վիր ա կան — 

ГЬ. P.J ճանասլարՀր, սակայն Վլադիկավկասր ոչ միչտ րաց է: ԱՀա մեր 

րա խ տր, ներեցեք այս րոլոր տխուր տողերի Համար, դրում եմ իրր գաղա-

փարական րնկերի՝. Ավելին կասեմ, գործում ենք րոլորս մեծ եռանդով՛. 

Կարծես վերջին կռիվն է ու չենք խն այ ում մեր ուժերր՝. Ւմ երեք ո ր գին ե ր и 

էլ դնում են՛. Փող ժո ղո վվո ւմ է րա վա Լլան ա չա փ '. Եթե մ եծա մ ա սն ա կանն ե ր ր 

(րոլչեիկներր — ГЬ- В •) չգային, մեր գործր ավելի լավ կերթար, նրանց 

մ տն ելր, տասներկու միլիոն տուդանքր շատ րան խանգարեց, շատ բան 

ք ան դե ց, նամանավանդ նրանց գլուխ կանգնած մի լակոտ — Ժուքր, որր 

նրանց նախադաՀն է, մեր դեմ բռնած թշնամական վե ր ա բե ր մ ո ւն քր՛. Բողո-

քում ենք ուժեղ՛. Տեսնենք ինչ դուրս կգա՛. Հարգանքներս 9*. Ջալխուշ-

յան 

Կ. Միքայելյանի ֆ., Л^ 442: 

9 . Կ. Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն ը Տ . Կամ ս ա ր ա կ ա ն ի Ն 

5. 06. 1929 թ. 

Մոս կւիւս 

Աիրելի Տիգրան 

(•••) Հիշում ես, մի անդամ քեզ կարդացի իմ ճան ա սլա ր Հո ր դա կան 

տ սլա վո ր ո ւթյ ո ւնն ե ր ի ձեռա դի լւր՛. Տսլադրության մասին ես խոսեցի րն կ-

Խ անկյան ի Հետ, վերջին и ուզեց ձեռագիրս ե խոստացավ տ սլա գր ել «Նոր 

ուղի» ամսագրում՛. Այնսլես որ մեր սլա տ մ ա կան ճ ան ա սլա ր Հ ո ր գո ւթյ ո ւն ր 

սլա ա մ ո ւթյ ան գիրկը կանցնի՛. Պիտի գրեմ ամբող^ր'. Հետո ես նրան իմ 

դժգո Հ ո ւթյ ո ւնր Հայտնեցի Խ ան ո յ ան ի (սովետական Հ ա и ա ր ա կա կան՜ք ա ղա-

քական գործիչ — ГЬ- Р . / ան սլա տ ա и խ ան ա տ ո ւ ե ան ա ր դա ր ա ց ի քննադա-

տության մասին իմ «Մաժեստիկ» գրքի մասին՛. Այնքան գրեց, թե նացիո-

9 Տ ի գ ր ա Ն ԿւսմսարաԼլաՆ (1866—1941) — Հա и ա ր ա կա կան֊-ք ա ղա քա կան գործիչ, գրող՛. 
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նալիստական գիրք է, որ երեկ «Պայքարից» տեղեկացա, որ «Հայրենիքը» 

սկսել է ամբող£ գիրքը ֆելիետոնի ձևով արտատպել իր էջերում: «Պայքա֊ 

րր» իր կողմից Հարց էր տվել, թե այգ արտատպության Համար ունեն 

արգյոք իմ Համաձայնությունը: Նրանք այդ քայլն արել են անկասկած 

Խանոյանի Հողվածից Հետո՛. 

Ուզում եմ «Խ ո ր Հր գա յ էն Հայաստանում» բողոքեմ՚ Ւնչպես երԼւում է, 

սա առածին գեպքր էէ' Այդպիսի արտաՀայտություններ էլ արել են Ղե֊ 

միրճյանի և. Զոր յանի դրվածքներից՛. 

Ես էլ այս րոսլեիս զբաղված եմ իմ դրվածքների 4~ՐԴ ԳՐՔէ 

տպագրությամբ, որ լույս կտեսնի մինչև, մի ամիս՛. (...) 

Կ. Միքայելյանի ֆ., AS 785: 

1 0 . Ա . Խ ա Ն ջ յ ա ն ը 1 0 Կ . Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն ի ն 

25. 07. 1929 թ. 

Ь ր և ւսՆ 

Ընկ. Միքայելյան 

Ես ուշադրությամբ կարդացի Ձեր ճ ան ա սլա ր Հո ր դա կան տ սլա վոր ո ւ թ ֊ 

յուններր Կալիֆորնիայի մասին.' Ուզում եմ այդ առթիվ Հայտնել Հետև-

յալր՝. Տսլավորությ ուններր գրված են ա ա ղան դո վ և. կարդացվում են Հ ե-

տաքրքրությամբ, սակայն 1) սլա տ մ վածք ների ժողովածուից Հետո նոր էլե-

մենտներ չեն ավելացնում ամերիկյան տ սլա վո ր ո ւթյ ո ւնն ե ր ի շարք ում, եթե 

նկատի չունենանք Կալիֆորնիայի բնության ն կա ր ա գր ո ւթյ ո ւն ր, ՛Հ) Ձեզ 

Հյուրասիրող Հայի բնակարանի և. նիստուկացի նկարագրությունր (խոՀա-

նոցր 1ւս) մանր֊֊քա ղքեն ական Լւ բուրժուական կեն ց ա ղի իդեալականաց-

ման փոքր ինչ տպավորություն է թողնում, 3) Հասարակական Հետա-

քրքրությունր շարժող խնդիրներր քիչ են մշակված՛. Ես կարծում եմ, որ 

կրճատելով որոշ մասեր գրվածքր կարելի կլինի օգտագործել «Նոր ուղու» 

մոտակա Համարներում, եթե իՀարկե դուք տաք ձեր Համաձայնությունր '. 

Ւնչ վերաբերվում է շարունակությանր, ապա եթե կարողանաք շոշափել 

նոր նյութեր և. խուսափեք կրկնողություններից (ժողովածուի նկատմամբ) 

կարելի կլինի այս կամ այն կերպ օգտագործել՛. Ներեցեք, որ շատ զբաղ-

ված լինելու պատճառով պատասխան չկարողացա ժամանակին ուղարկել՛. 

Հարդան քո վ Ա. Խանշյ աս 

Կ. Միքայելյանի ֆ., A S 3 4 5 : 

10 ԼԼդասի ԽաՆ^յաՆ ( 1 9 0 1 — 1 9 3 6 ) ՜ Հայ նշանավոր սլետական գործիչ, Հայաստանի Կոմ-
կուսի երկրորդ, 1930-իg առածին քարտուղար՛. 




